
儿（简）冯欣明著   （ 粤语韵律） 
 

草暖臥观儿  嘻哈捉友童 

目秀真吾子  朋多父颜开 
 

 

兒（繁）馮欣明著  （ 粵語韻律） 
 

草暖臥觀兒  嘻哈捉友童 

目秀真吾子  朋多父顏開 
 

 
Son      
Written in Chinese and Translated into English by Feng Xin-ming 
 

(Written for Cantonese Rhyme and Rhythm) 
 
On warmed-up grass I lie and watch my son,  
While laughing, giggling, chase his friends.   
Of handsome eyes, the boy’s indeed my child!   
“Has many friends…” his father smiles. 
 


